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LUS 036 

 

[Anónimo] 

 

“Na Morte do Ilustre Regenerador da 

Nação Portuguesa M.F. Tomás. 

Versos.” 

 

[Selecciones] 

 

 

1822 
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Ja’ não existe…á habitação da Morte… 

Nosso Libertador desceu… ó Lusos!... 

(…) 

 

Dos Cesares, dos Cyros e Alexandres, 

Flagellos dos Mortaes, se os nomes vivem, 

Indignação e horror sómente inspirão. 

Mas de TELL e WASINGTON e RIEGO 

A par no Templo da immortal Memoria, 

THOMAZ… Heroe Libertador de Lysia, 

Nossa saudade Tu farás eterna! 

(…) 

 

 

 

 

 

      

 


